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A Las Vegas négy halandzsa (vagy nem teljesen egyértelmil) szoveg felhasznalasaval irodott. A
darabban tovabbi torzitasok, a megértést nehezitd iranyok jelennek meg, hogy a halandzsa zenei
logikat kapjon. A szoveg érthetosége egyaltalan nem relevans az egész darab soran. Egyes szavak,
szotagok felbukkanasa, egymashoz torténd furcsa kapcsolodasa a 1ényeges.

A cim Tandori Dezs6: Hogy ki ne jojjiink a gyakorlatbol cimti versére utal, mely a darab Mott6jaban
keriilt atalakitasra. Ezt mindig markansan, embléma-szeriien kell el6adni.

Az 1 hoquetus barbarus szakasz Wedres Sandor: Barbar dal (Képzelt eredeti és képzelt forditds)
cimi versére épiil. A hoquetus-szeriien elrendezett, €s — bar ritmusban finoman alakithat6, de —
egyértelmil alapanyagot négy rétegre osztva, teljes folyamatossaggal kell megszolaltatni. (Az alsé
sor az eredeti szoveget mutatja, Wedres eléadasanak ,,dallamaval”. Ez csak az ehhez valo igazodast
segiti.)

Az énekes az ,,eredeti” nyelv egyes szavait énekli (Wedres eldadasa alapjan) mélyen, kissé horogve,
ha tal mély a hang, illetve Weodres magyar forditasanak mas szavait ,,mondja el” jelbeszéddel.
Mindig torekedni kell, hogy a jelek az adott idéegységbe férjenek bele.

A csellista ebben a tételben Wedres magyaritdsdnak szavait elmondva beszél, némileg kovetve a
dallamot.

A harfas néhany sz6 eredetijének betlikodolasabdl fakado akkordjait jatssza. (A kod Jeney Zoltdn
rendszere.)

A 11 trio cero szakasz az ismert Lorem ipsum szdveg €s annak eredetije, Cicero: 4 legfobb jorol és
rosszrol szovegeébdl idéz (magyar forditas: Szekeres Csilla). A latin szoveg hangokka kodolva
(Jeney kodrendszere) és szolamokra bontva szdlal meg az eredeti Cicero-szoveg és a ma ismert
Lorem ipsum kiilonbségei alapjan. A két hangszeres a zenélés kozben besz¢l is, a beszéd stilusa
kissé motyogo lehet. A tétel gyakorlasa, probalasa kapcsan I1d. a megjegyzést a kottaban. A tétel
karaktere végig tancos, liiktetd és konnyed legyen.

A TII tutti frutti szakasz a korabbi anyagok Osszeeresztése (gordonka: Weodres vers eljatszasa
hangszeren, lehetéleg a beszédet utanozva, odaképzelve; harfa: a Lorem ipsum szdveg betliinek
atkddolasa hangokkd, akkordokka), kiegészitve Karinthy Frigyes ismert halandzsaversével (4 pd,
ha engemély...) és néhany, a Wedres versbol felhasznalt sz6 jelbeszédes formajaval. A harom zenész
itt egymastol fliggetleniil jatszik. A harfa megszolalasa utan 3-4 {itemmel, vagy ca. 20 masodperccel
Iéphet be a két masik zenész, majd sajat szakaszukat befejezve varjak meg a harfaszoélam végét is.
Az egyes karakterek kapcsan 1d. a kotta utasitasait.

A szakaszok NAGYON rovid megallasokkal, fermatakkal vannak egymastol elvalasztva.
Idétartam: ca. 6’

A darab létrejottét a Nemzeti Kulturalis Alap tamogatta.
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Osbemutatd: 2025. majus 18. Halandzsa — CentriFUGA koncertek, FUGA, Budapest (H).
Gyiidi Eszter — ének, Zétényi Tamas — gordonka, Sz6ll6sy Vago Panna — harfa



A darabban felhasznalt szovegek eredetije:

Tandori Dezs6: Hogy ki ne jojjiink a gyakorlatbol

Lesz vigasz
Losz vogosz
Lasz vagasz
Lisz vigisz
Lusz vugusz

Weores Sandor: Barbdr dal (Képzelt eredeti és
képzelt forditads)

"Dzsa gulbe rar kicsere

4j ni musztasz emo

4j ni mankiit vantasz emo
adde ni maruva bato! jaman!
Ole dzsuro nanni he

ole csilambo 4babi he

ole buglo iningi he

liinlel d4ji he! jaman!

V4 pudd shukomo ikede

va jimla gulmo buglavi ele
va leli gulmo ni dede

va odda dzsarumo he! jaman!"

Karinthy Frigyes: Mint vélgaban (részlet)

A p0, ha engemély, kimar -

De mindegegy, ha vildagar...
...mert engemély mindet bagul,
Mint vélgaban a bégahur!...

"Sz¢él volgye farkas fészke
mért nem Oriztél engem
mért nem segitettél engem
most nem nyomna ko! ajaj!
Konnyemmel mosdattalak
hajammal torolgettelek
véremmel itattalak

mindig szerettelek! ajaj!
Folded tiiskét teremjen
tehened véres tejet adjon
asszonyod fiat ne adjon
édesapad eltemessen! ajaj!"

M. Tullius Cicero: 4 legf6bb jordl és rosszrol, ford. Szekeres Csilla. Debreceni Egyetemi Kiado, 2012, 90. oldal)
Tovabba senki sincs, aki magat a fajdalmat 6nmagaért szeretné, torekedne ra, igyekezne megszerezni, hanem
azért, mert nem egyszer ugy alakulnak a koriilmények, hogy a faradozéssal és a fajdalommal valamiféle nagy
gyonyorre probal szert tenni. Hogy egészen jelentéktelen dolgokra hivatkozzam: Vajon ki az, aki nem azért
véllalja magara a testedzés barmiféle faradsagat, mert abbol valamiféle hasznot remél? Es ki tehetne joggal
szemrehanyast annak, aki szeretne olyan gyonyort élvezni, amilyet semmiféle kellemetlenség nem kdvet, vagy
annak, aki keriili azt a fajdalmat, amibdl semmiféle gyonyor nem szarmazik? Ellenben vadoljuk azokat, és
véleményiink szerint teljes mértékben raszolgalnak a jogos gytiloletre, akik a pillanatnyi gyonyorok csabitasaitol
elbajolva és megrontva, a vagytol elvakultan nem latjak elére, miféle fajdalmak ¢€s kellemetlenségek stjtjak
majd 6ket. Hasonlé hibat kovetnek el azok, akik puhanysaguk, vagyis a faradalmaktol és fajdalmaktol valo
menekiilés miatt elhanyagoljak kotelességeiket. Pedig konnytli és kézenfekvo dolog ezek kozott kiilonbséget
tenni. Mert amikor szabadon, kivansagunknak megfeleléen valaszthatunk, és semmi sem akadalyoz benniinket
abban, hogy azt tegylik, ami leginkabb kedviinkre van, akkor minden gyonyort meg kell ragadnunk, és minden
fajdalmat el kell haritanunk magunktol.

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipisicing elit, sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore
magna aliqua. Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex ea
commodo consequat. Duis aute irure dolor in reprehenderit in voluptate velit esse cillum dolore eu fugiat nulla
pariatur. Excepteur sint occaecat cupidatat non proident, sunt in culpa qui officia deserunt mollit anim id est
laborum. Et harum reud est er expedita dist Nam libe tempo, cum soluta nobis elige quod maxim placeat facer
possim omnis volup assumenda est, omnis dolor repellenda.
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11
trio cero

31 ‘ Danzando, J) =144, J =48 - végig tancos karakterrel

ezt a tételt el6szor tanuld meg a szovegeddel egyiitt. Utana a csello és a harfa jatssza Gssze csak a hangszeres anyagot. Ezutan lehet énekessel
egyiitt probalni, de még mindig a hozzamondott szoveg nélkiil. Azt lehetdleg csak az eléadason tegyétek hozza, vagy max. egyszer nézzétek at,
hogy a halandzsa esélye megmaradjon. Azaz ne legyen kigyakorolva a szakasz a hozzaadott szovegekkel, hogy kissé esetlen tudjon lenni.
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ezt a szakaszt a harom zenész egymastol fiiggetlentil jatssza. A harfa induljon, és kb. 3-4 iiteme (vagy ca. 20 masodperc) utan
indulhat az ének ¢és a csello anyaga. A harfa még igy is késobb fog a szakasz végére érni.

Az énekszolamhoz tarsulo jelbeszéd jeleit kényelmes tempoban, kissé szabadon, de azért iitemhez kétve kell "elmondani".
A cselld szolam beszédszerti legyen, a szoveg csak az artikulaciot segitd tampont.
A harfa sz6lama poco ad lib., de azért nagyjabol tartva az adott tempot. Minden akkord (vagy azok tobbsége) legyen/lehet arpeggio, kivéve a stacc. rovid hangok.
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volgye  fészke nem nem nem nyomna konny haj
(két kezet (razva-forgatva (razva-forgatva (két tenyér (ujjakat picit
oldalra kicsit) kicsit) egymason lefelé hazni)
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dobnal el) forgatva  dobnal el)
101 kicsit)
tutti frutti Dol

ﬁ 38 69 |2 szoveg csak informacioképpen olvashato, de segitheti az artikulaciot!
— ,

mf poco pressato 3
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